
Наступил следующий день, и все члены Команды 7, кроме Какаши, болели. Гири были не
такими уж тяжелыми, но они давали о себе знать. И для Сакуры, которая никогда в жизни так
много не тренировалась, это была чистая агония. Но сквозь боль она стиснула зубы и
завершила свою утреннюю тренировку.

Задание дня ранга D заключалось в том, чтобы вырвать сорняки и очистить поле. На самом
деле задание было выполнено довольно быстро, когда Какаши заставил Наруто использовать
технику Теневого Клона. Они справились менее чем за 2 часа, что всех порадовало. Наруто
чувствовал, что внес наибольший вклад своей техникой, Сакура была рада, что ей не придется
больше тянуть сорняки с больными мышцами, а Саске жаждал новых тренировок.

Когда команда закончила свою миссию, Какаши привел их обратно на их обычное место
тренировок. Какаши сказал им, что сегодня они будут учиться тому, как вести себя шиноби в
бою. Наруто и Саске должны были сидеть и тренироваться вращать листья на лбу, а Сакура
вышагивала вверх-вниз по дереву, пока они слушали.

"Я собираюсь поделиться с вами некоторыми уроками, которые я получил и как шиноби, и как
капитан Анбу. Будь внимателен, потому что это уроки, которые многие шиноби отказываются
усваивать". Какаши посмотрел в ее ожидающее лицо. "Первый и самый важный урок состоит
всего из двух слов. Эго. Убивает". Все трое выглядели смущенными.

"Шиноби могут подчинять себе стихии. Некоторые могут летать дальше и быстрее любой
птицы. Некоторые могут разбивать камни голыми руками. Это приводит к гордыне, спеси,
высокомерию и эго. Когда мы владеем этой силой, мы чувствуем себя непобедимыми и идем на
глупый риск. Именно тогда мы и погибаем. Самая большая опасность, с которой ты когда-либо
столкнешься, - это момент, когда ты думаешь, что выиграл битву. Никогда не считай, что твой
противник побежден, пока он не мертв.

Какаши вышагивал. Это была его страсть. Он терпеть не мог идиотизм других ниндзя. Зачем
тебе хвастаться своими навыками? Зачем выдавать информацию своим врагам? "В то же время
никогда, и я имею в виду никогда, не объясняй своему противнику, как работают твои
способности или как ты смог победить их дзюцу. Гордость заставляет шиноби хвастаться тем,
что их родословная, специальная подготовка или оружие делают их непобедимыми. Такая
глупость приводила к тому, что сильные шиноби на самом деле проигрывали более слабым и
менее сильным противникам.

Все трое сидели в ошеломленном молчании. Все они понимали привлекательность
демонстрации того, как они победили своего врага, но когда они действительно задумались об
этом, то поняли, что это довольно идиотский подход. Какаши дал словам осмыслиться, прежде
чем продолжить урок.

"На миссии, когда приходит время убивать. Убивай. Не "играй" со своим врагом. Не дразни их.
Не "проверяй их на прочность". Не делай ничего из перечисленного. Убей их так быстро и
эффективно, как только сможешь". Сакура тяжело сглотнула. Вот оно, снова разговоры об
убийствах. Наруто и Саске это не так задело. Наруто был готов убить Мизуки за попытку убить
Ируку-сенсея, а Саске сделал миссией своей жизни убить кого-нибудь.



"Не всегда уместно использовать свое самое мощное дзюцу, тем более что чем мощнее дзюцу,
тем больше оно может истощать твою чакру. Если высока вероятность появления
дополнительных противников, то лучше поберечь чакру". Возможно. Все зависит от контекста,
но я бы предпочел, чтобы ты выбрал сторону излишней жестокости.

"И ради любви к Ками, не сиди и не любуйся своими дзютсу. Если противник пострадал от
твоей атаки, немедленно действуй! Еще до того, как твоя атака приземлится, начинай
готовиться к следующему удару. Необходимо постоянное движение. Атакуй быстро,
безжалостно и без пощады!" Какаши сделал паузу и встретился взглядом с каждым из своих
учеников. "Постоянное движение сохранит тебе жизнь, а твоему противнику - равновесие".

Какаши продолжал еще некоторое время, объясняя правила здравого смысла, которым
большинство шиноби, казалось, неспособны следовать. Но все сводилось к нескольким очень
простым истинам. Скрывай свою силу. Убивай быстро. Никогда не считай, что ты победил.
Какаши повторял урок до тех пор, пока не почувствовал, что они все его усвоили. Он обратил
внимание на Саске, когда тот говорил о высокомерии. Наруто, когда тот говорил о хвастовстве.
И каждый раз, когда он упоминал слово "убить", он практически сверкал глазами в сторону
Сакуры.

"Не подчинишься моим правилам, и я заставлю тебя выполнять миссии ранга D, пока тебе не
исполнится 50 лет. Поняла?"

"ДА СЕНСЕЙ", - в унисон прокричал его отряд генинов. Какаши почувствовал, как небольшой
прилив гордости пробежал по его телу. Прошло всего несколько дней, но его милые маленькие
генины превращались в послушных шиноби.

Ладно, с разглагольствованиями покончено, пора посмотреть на их прогресс в упражнении по
хождению по деревьям.

"Так, вы двое, к деревьям", - приказал Какаши.

Наруто и Саске побежали к дереву, их навыки значительно улучшились. Они действительно
смогли взбежать на дерево, сочетание импульса, атлетизма и контроля чакры позволило им
это сделать. Оба мальчика чувствовали себя триумфаторами: Наруто - с огромной ухмылкой, а
Саске - с более тонкой. Какаши почти пожалел, что лопнул их пузырь.

"Впечатляет, ты освоил бег по деревьям. Жаль, что перед получением дзютсу тебе придется
освоить ходьбу по деревьям".

Оба генина упали в разочаровании. Еще один день и никакого дзютсу. Какаши улыбнулся им:
"Я собираюсь поработать с Сакурой над следующим уровнем контроля чакры, постарайся не
заставлять ее ждать слишком долго". Сакура уставилась на своего сенсея: неужели он
пытается разозлить Саске-куна? Саске был много кем, но глупость не входила в их число.
Какаши намеренно приманивал его, и будь он проклят, если пойдет на это.



Какаши посмотрел на оскалившуюся куноичи и сказал: "В двух милях отсюда есть пруд,
начинай бежать". Сакура хныкала, подбирая свои свинцовые ноги, и начала пробежку. Какаши
выпустил кунай, который оцарапал ее икры: "Я сказал, беги!". Сакура в панике повернула лицо
к своему сенсею, увидев, что он поднял еще один кунай. Когда он поднял его для броска,
Сакура удвоила скорость, а Какаши рассмеялся.
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